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6 (Ciag dalszy).

— Zdarza sie takze nieraz — ciggnat dalej
komisarz — Zze zbrodniarz cze$¢ swojej zdobyczy
nkrywa w pewnem, z gOry <znaczonem miejscu,
aby w ten sposob skierowa podejrzenie na inne,
niewinne osoby.

Owingt znowu zegarek i pierscien w papier
i schowat to wszystko napowrét do woreczka.

— Ten rezultat naszych poszukiwan —rzeki-
$wiadczy najwymowniej, ze 6w anonim podat do
wiadomosci policyi rzeczywiscie prawde.

— | cbéz bedzie dalej? —zapytat hrabia.

— Teraz musimv z calg energig postara¢ sie
0 npwigzanie pytania: ,Kto jest mordercg?" —
azeby niewinnie SKazanym zwrdcié ich hon>>r i czesc.

— Sadzisz wiec rzeczywiscie, ze rzadca Ber-
nere...

— Nie sadze, ale teraz jestem mocno przeko-
nany, ze ten nieszczeSliwy czlowiek padt rzeczy-
wiscie ofiarg pomytki sadowej.

— Rzeczywiscie?

— Kitoby teraz jeszcze o tem watpit, ten chyba
musi by¢ Slepym, albo tez rozmyslnie nie chcie¢
uwierzy¢ prawdzie.

Obydwaj zwrocili sie ku drzwiom.

Nagle hrabia chwycit sie oboma rekami za glowe.

— Kto — jednak kto jest mordercg mojego
stryja?! — jeknat.

— To sie tak nie da — odrzekt powaznie ko-
misarz — zaraz po wstepnem $ledztwie szuka¢ od-
powiedzi na to pytanie.

— A czy sadzisz, ze zbrodniarz rzeczywiscie
zostanie odkryty?

— W to nie watpie.

— Moze masz juz na oku osoby, ktére ci sie
wydaja podejrzanemi?

Komisarz potrzast glowa przeczaco.

— Nie méwmy teraz o tem! Ja ci zareczam,
ze najblizsza prz\sztos¢ odchyli zastone, za ktorg
zbrodniarz dzi$ jeszcze sie ukrywa.

Pochwycit hrabiego za reke i ciggnat dalej:

— Musisz mi da¢ stowo, ze o tem, co tutaj
znalaziem, zachowasz jak najgtebsze milczenie, bo
inaczej musiatbym zatowac, ze cie wtajemniczytem
w te sprawe.

— Daje stowo, ze bede milczat.

— Stowo honoru?

— Tak, stowo honoru.

Podali sobie rece.

— Teraz chodz, mdj przyjacielu!

Odsuneli rygiel i opuscili izbe z wesotym usmie-
chem i gtosng rozmowa, jakgdyby sie tam wewnatrz
byli wspaniale bawili.

Za chwile pedzili juz na koniach ku zamkowi.

Na twarzach ich rozsiadta sie powaga przy-
krych wydarzen, jakich byli Swiadkami.

VIIL.

Podejrzenie zwraca sie w wihasciwym
kierunku.

Stary hrabia Mironeau byt od dtuzszego czasu
w ztym humorze.

Ten brzemienny swojg trescig list, jaki przez
tyle lat lezat w skrytce jego biurka, otworzyt mu
nagle oczy i odstonit przed nimi co$, w czem mégtby
doskonale pozna¢ tajemnicze zmiany losu, gdyby
w swej zapamietatosci nie stat sie prawie gluchym
na wszystkie zrzgdzenia Opatrznosci.

Teraz wiedziat, ze jego jedyny syn sie ozenit,
a ozenit sie z corkg ludzi, ktorych on dla swej
zadzy ziota poswiecit.

Wobec takiego stanu rzeczy nie miat sie co
dziwi¢, ze hrabia Jan stanowczo odrzucit jego pro-
jekt, aby sie zenit z Wilma. A ten jego opér mo-
zna byto, jak sadzit, jedynie w ten sposéb przeta-
maé, ze sie mlodg jego zone sprzatnie ze Swiata.

_ .Musze jqkznaleié, cho¢by mnie to nie wie-
dzie¢ ile miato kosztowac.

Takie powzigt postanowienie, nie przeczuwajgc
nawet, jak blisko niego byla ta, o ktorej on sa-
dzit, ze jest daleko.

Bylo to wieczér tego samego dnia, kiedy hra-
bia Jan wraz komisarzem zwiedzali stary folwark.

Stary hrabia siedziat w swojej kancelaryi, gdy
mu zameldowano lesniczego Tareau, ktory sie sta-
wit na specyalne zgdanie hrabiego.

~NOWOSCI ILLtISTROWANE".

— Przypomina pan sobie — rzekt don hrabia,
patrzac nan posgpnym wzrokiem — co panu swego
czasu rozkazatlem odnosnie do tej miodej kobiety,
ktéra u pana lezata chora?

- Tak jesr, jasnge panie!

— No wiec, coz powiedziatem?

— Ze mam uwaza¢, aby z leSniczowki nie
znikia.

— Tak jest! A pan wypetnites rozkaz?

Le$niczy wzruszyt ramionami.

— Wiedziate$ pan, ze zalezy mi na tem. azeby
nie uciekta, ale pan i panska zona zapomnieliscie
0 obow azkn i po/wliliscie jej zbiedz. Usprawie-
dliwiaj sie pan, jesli pan potrafisz!

— Kobieta ta oszukata nas, jasnie panie, bo
bedac juz zupehie zdrowa, udawata tak stabg i scho-
rowana. ze trudno byto uwierzy¢, iz moze sie przejsé
Z miejsca na miejsce.

— | dlatego nie zwracaliscie na nig najmniej-
szej uwagi?

— Tak ja, jak i moja zona, mamy zajecie, ja
stuzbe, ona gospodarstwo, niepodobna wiec bylo,
azebySmy dniem i noca siedzieli i strézowali cho-
ra — uniewinniat sie lesniczy.

— Ach, co tam! — zawotat hrabia opryskli-
wie. — Ja panu daje stuzbe, ja panu place, moje
rozkazy zatem sg najpilniejsze!

Szybkim krokiem przechadzatl sie po komnacie.
Wreszcie stangt przed lesniczym.

— Wiesz pan przynajmniej, dokad sie udata,
albo gdzie sie teraz obraca?

— O tem nie mam pojecia, jasnie panie.

— Kiedyz uciekta, we dnie, czy w nocy?

— Prawdopodobnie koto pétnocy, kiedy w domu
wszyscy spali.

— Mogta uciec sama?

— Nie; pomoégt jej mtody panhrabia.

— Skad pan wiesz o tem?

— Sam mi to pdZniej powiedziat.

Hrabia znowu poczat chodzi¢ po pokoju. Wresz-
cie stanat przed lesniczym i rzekt:

— Teraz ja panu co$ powiem. Ze takobieta
uciekla, to panska wina, pan wiec musisz sie o to
postara¢, aby jg odnaleZé.

— Alez, jasnie panie...

— Milcze¢ i nic nie méwi¢! — syknagt hra-
bia. — Daje panu trzy dni czasu; jezeli w prze-
ciggu tych trzech dni nie znajdziesz pan tej zbie-
gltej sroki, to stracisz pan miejsce i musisz sie
wynies¢ z lesniczéwki w przeciggu dwudziestu
czterech godzin.

— Panie hrabio! — zawotat lesniczy przera-
zony, ale w tej chwili przerwal mu nielitosciwy
starzec.

— Za drzwi, marsz! — zawotat rozkazujgco,
wskazujac mu drzwi. — Jest alternatywa: albo
pan w przeciggu trzech dni dostawisz mi tutaj te
kobiete, albo pan dostaniesz dymisye.

D/dki wyraz wsciektosci, przemocg hamowanej,
odbit sie na twarzy starego lesniczego; nie ozwat
sie jednak, jeno zacisngt zeby, mruczac:

— Czekaj, stary ftotrze, twoja godzina takze
nareszcie wybije, moze predzej, jak sam myslisz.

Kiedy przechodzit przez kurytarz, zastapit mu
droge lokaj w liberyi, ktory sie wysunat z po za
stojacego obok filaru.

Byt to j~go syn, Jan.

— No, jakze sie ojciec z nim rozszedt?

— Piekielnie zle — mruknat stary.

— Dlaczego?

W Kilku stowach opowiedziat mu lesniczy, co
zaszio.

— Poniewaz za$ niemozliwg jest rzecza, ko-
biete te odnalez¢ — konczyt — wiec jutro juz
moge zacza sie pakowac.

Oczy Jana btyszczaly ziodliwie, jak oczy Kota.

— Porzu¢ te mysli, moj ojcze i uspokdj sie.

— Trudno by¢ spokojnym, jezeli sie jest zmu-
szonym na staro$¢ pozosta¢ bez chleba i iS¢ na
nedze i giod.

— A ja powtarzam: badZ dobrej mysli! — sze-
ptat Jan. — Pr/ygotowuja tu rzeczy, ktére spo-
wodujg na zamku kolosalne zmiany.

Glos jego brzmiat jak syczenie zmiji,
dodat:

— Dni tyrana sg juz policzone!

Obrdcit sie i rozgladnat naokoto.

Komisarz Brepont zaraz po kolacyi udat sie do
swego pokoju. Bol glowy, jakim sie usprawiedliwiat,
byt tylko wyméwka, bo nigdy moze nie czut sie
zdrowszym, jak teraz, kiedy, zamkngwszy sie w po
koju, zabierat sie do roboty. Popotudniu juz wy-
stat swemu szefowi krétkie sprawozdanie z rezul-
tatu swego $ledztwa. Teraz zaczat na wielkim ar-
kuszu opisywaC szczegotowo przebieg swych po-
szukiwan.

kiedy

Nr. 45.

Wtem przestat pisa¢ i wyjat z szufladki biurka
znany nam juz woreczek. Rozwingt papier, w jaki
woreczek byt owiniety i potozyt zdobycz na st"le.

Wozrok jego zatrzymat sie mimowoli na papie-
rze. Byt to kawalek jakiego$ pisma paryskiego
z jrzestarzalymi wiadomosciami, ktore juz nikogo
dzisiaj ni™® mo™y interesowac. A jednak na twa-
rzy urzed ika zna¢ byl jakie$ febryczne drzenie,
kiedy eczyma przebiegat ten zadrukowany Swistek.
Nagle krzyknat ze zdumienia, utkwiwszy oczy nha
kilku literach, napisanych wybladhm juz atramen-
tem na brzegu papieru. Litery te tworzyly stowa:

,,D0 pomochika rzadcy Pommon’a“.

Uwage te zrobit zapewne urzednik pocztowy,
oznaczajac w ten sposéb adres abonenta.

— Pomocnik r>gdcy, Pommon, kto to moze
by¢? — szeptatl Brepont.

Ukryt twarz w dioniach i zatopit sie w my-
$lach.

— Mam, mam! — zawotal nagle, powstajgc.—
w aktach procesu o zamordowanie hrabiego, ktére
mi dano do przegladniecia, nazwisko Pommon nie-
raz sie powtarzato. Pommon — taz to byt gtowny
Swiadek, ktdry zeznaniami swemi spowodowat ska-
zanie obojga podejrzanych!

Znowu wpit oczy w litery.

— Zrobitem cenne, bardzo wazne odkrycie; te
cztery stowa beda punktem wyjscia owych nici,
ktdre nas zaprowadza do prawdy.

W tej chwili kto$ zapukat do drzwi.

Komisarz schowat predko wszystko do szuflady,
wstat i podszedt ku drzwiom.

— Kito tam?

— Ja — Jan.

Brepont otworzyt drzwi, a do pokoju wszedt
mitody hrabia.

— Co6z cie do mnie tak p6Zzno sprowadza? mdj
kochany Mironeau?

Hrabia nic nie odpowiedziat. Westchnat tylko
i usiadt w fotelu.

— Przyjacielu, jakze ty wygladasz? — zawo-
fat prawie przestraszony. — Jeste$ chory i musisz
sie natychmiast potozy¢. Macie tu gdzie jakiego
lekarza?

Hrabia zaprzeczyt ruchem reki.

— Tak, tak, ja jestem chory; ale na moje cier-
pienie niema lekarstwa.

I znowu westchnat ciezko.

— Powiedz mi wreszcie, co ci brakuje?

Hrabia zerwat sig, podszedt do okna i przyci-
snat czoto do s-imnych szyb. Komisarz patrzyt nan,
potrzasajac gtowa.

W jego rozpalonej gtowie, ktorg teraz chciat
gwattem ochtodzi¢, prawdopodobnie zaswitat juz
promienn prawdy.

Jan wydat jaki$ sttumiony krzyk i powrdcit
na swoje miejsce. Brepont poczat sie na seryo baé
0 niego. Przysunat swoj stotek do jego i chwycit
go za rece.

— JesteSmy przyjaciotmi, Janie, i na te nasza
przyjazn, na to Swiete a czyste uczucie, jakie nas
od lat tylu taczy, zaklinam cie, badz wobec mnie
szczery, zaufaj mi. Dus/e twojg przygniata troska,
to widoczne, powiedz mi wiec, co ci brakuje, wy-
jaw przyczyne twego smutku.

Hrabia ukryt znowu twarz w dioniach. Zda-
wato sie, ze miode jego ciato dizato cate od we-
wnetrznej walki. Dopiero po dhugiej chwili uspo-
koit sie, ale byl zmieniony do niepoznania. Mu-
szkuly je&® twarzy jakby zamarly, oczy zapadty
sie w gl*h — postarzat sie o dziesie¢ lat.

— Adolfie — rzt kt — to przecie straszna rzecz,
jesli cztowiek chce umrzeé, a jednak musi zy¢,
mosi, azeby...

— Chciates moéwié, azeby sie dowiedzie¢, jak
podejrzenie o zbrodnie morderstwa zwraca sie we
wiasciwym kierunku i skupia na jednej osobie,
ktorejby sie nigdy nie uwazato za zdolng do ta-
kiej zbrodni.

Tym zwrotem chciat Brepont utatwi¢ nieprzy-
jacielowi wyznanie, ktore musiato spas¢ z jego
serca, jesli to serce nie miato zgingé pod jego cie-
zarem.

— Czy nie zgadlem? — zapytat Brepont po
krotkiej chwili.

— Co takiego?

— Ze przeczuwasz prawde.

— Jaka prawdg?

— Te, ktora ci
zbrodni.

Jan u$miechnat sie dziwnie.

— Po co tak objezdzaé?! — wykrzyknat na-
gle. — Powiedz bez ogrddek to, czego nie moze
wypowiedzie¢ mdj jezyk. Powiedz! Mow!

Co?

rzuca Swiatlo na tajemnice



